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Power supply unit

B Main Power Connector (20+4)Pin x 1
CPU(4+4)Pinx 1

B PCI-E(6+2)Pin x1

B PCI-E(6+2)Pin x2

Mounting screws

AC power cord

SATA x 3+4Pin Peripheral x1

Il SATA x 3+4Pin Peripheral x1+FDDx1
12V-2X6

FR

Bloc dalimentation

A Connecteur dalimentation principal (20 + 4) broches x 1
CPU(4 + 4)broches x 1

B PCI-E(6 + 2) broches x 1

3 PCI-E(6 + 2) broches x 2

Vis de montage

Cordon dalimentation CA

Périphérique SATAx 3+Périphérique 4 brochesx1

I Périphérique SATAx 3+Périphérique 4 brochesx1+FDDx1
12V-2X6

IT

Alimentatore

B Connettore di alimentazione principale (20+4) pin x 1
CPU (4+4) pin x1

B PCI-E(6 +2) pinx 1

HE PCI-E(6 +2) pinx 2

Viti di montaggio

Cavo di alimentazione CA

SATA x 3+Periferica a 4 pin x 1

I SATA x3+Periferica a 4 pin x 1+FDDx1

12V-2X6

DE

Netzteil

B 1 Mainboard-Stromversorgungsanschluss (20-und-4-polig)
1 CPU-Anschluss (4-und-4-polig)

I 1 PCI-E-Anschliisse (6-und-2-polig)

2 PCI-E-Anschliisse (6-und-2-polig)

Montageschrauben

Netzkabel

[ 3 SATA-Anschliisse+4-poliges Peripheriegerat x 1

W 3 SATA-Anschliisse+4-poliges Peripheriegerét x 1+FDDx1
12V-2X6

ES

Unidad de fuente de alimentacién

B Conector de alimentacion principal (20+4) contacbs x 1
CPU de (4+4) oontactos x 1

I PCI-E de (6 + 2) contactos x 1

@ PCI-E de (6 + 2) contactos x 2

Tornillos de montaje

Cable de alimentacién de CA

Periférico SATA de 3 +Periférico de 4 pines x 1

W Periférico SATA de 3 +Periférico de 4 pines x 1+FDDx1
12V-2X6

PT

Carregador

[ Conector de alimentagéo principal (20+4) Pino x 1
CPU (4+4) Pinox 1

B PCI-E(6+2) Pino x 1

H PCI-E(6+2) Pino x 2

Parafusos de montagem

Cabo de alimentag&o AC

SATA x 3 +Periférico de 4 pinos x 1

Il SATA x 3 +Periférico de 4 pinos x 1+FDDx1
12V-2X6
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Napéjeci jednotka

B Hlavni napajeci konektor (20+4)Pin x 1
CPU(4+4)Pinx 1

EPCI-E(6+2)Pin x 1

EPCI-E(6+2)Pin x 2

Montazni $rouby

Napéjeci kabel AC

SATA x3 +4Pin Periferni x 1

I SATA x3+4Pin Periferni x 1+FDDx1
12V-2X6

PL

Gii¢ Kaynag initesi

B Ana Giig Konnektdrii (20+4)Pinx1
CPU(4+4)Pin x 1

B EPCI-E(6+2)Pin x 1

B EPCI-E(6+2)Pin x 2

Montaj vidalari

AC gii¢ kablosu

SATA x 3+4Pin Gevre Birimi x 1
I SATA x 3+4Pin Gevre Birimi x 1+FDDx1
12V-2X6

RU

Brok nutaHus

[ MMaBHblit pasbem nuTaHus (20+4) Pinxl
CPU (4+4) Pinx1

B PCI-E(6+2) Pinx1

PCI-E(6+2) Pinx2

YCTaHOBOYHbIE BUHTbI

Kabenb nuTaH1s nepeMeHHOro Toka
SATAX3+4-KOHTAKTHbII nepudepunitHbIixl
I SATAX3+4-KOHTaKTHbI nepudepuitHbiix1+FDDx1
12V-2X6

SE

Strémforsérjningsenhet

B Huvudstrémkontakt (20+4) Pin x 1
CPU(4+4)Pin x 1

B EPCI-E(6+2)Pin x 1
EPCI-E(6+2)Pin x 2
Monteringsskruvar
AC-stromkabel

SATA x3 +4Pin perifer x 1

Il SATA x 3 +4Pin perifer x 1+FDDx1
12V-2X6

TR

Zasilacz

Gtowne (20+4)-pinowe ztacze zasilania x1
(4+4)-pinowe ztacze procesora x1

[ (6+2)-pinowe ztgcze PCI-E x1

(6+2)-pinowe ztacze PCI-E x2

Sruby montazowe

Przewdd zasilajgcy AC

SATAx3+4-pinowe urzadzenie peryferyjnex1

Il SATAx3+4-pinowe urzadzenie peryferyjnex1+FDDx1
12V-2X6

UK

BNOK XKMUBNEHHS

[ Mepexesuit 3'egHyBay, (20+4) KOHTaKTH X 1
LM, (4+4) koHTakTM X 1

B PCI-E, (6+2) koHTaKTM X 1

PCI-E, (6+2) KOHTaKTM X 2

KpinunbHi renHTn

LLHYp )XMBNEHHA 3MIHHOTO CTPYMYy
SATAX3+4-KOHTaKTHWIA NnepudepinHuii kabenbx1
I SATAX3+4-KOHTaKTHIUN nepudepinHumM kabenbx +FDDxX1
| 12V-2X6
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Kyat 6n0rbi

[ Kyart 6epyaiH 6acTbl arbiTnacbicbl (20+4) Pin x 1
CPU (4+4) Pinx 1

B PCI-E(6+2) Pin x 1

H PCI-E(6+2) Pin x 2

OpHaTy 6ypamanapbl

AWHanManbl TOKTbIH KyaT Ka6ini

SATA x 3+4-Tyiricneni nepudepusinbii x1

I SATA x 3+4-Tyiticneni nepudepusnbik, x1+FDDx1
12V-2X6

KO

delza &K

B ol T AHE (20+4) H 14
CPU(4+4) H17H

B PCI-E(6+2) H17M

PCI-E(6+2) T27H

AL LRA

ACHE 2E

1 SATA x3+4H F87|7|x1

N SATA x3+4H FE#7|7|x1+FDDx1
12V-2X6

ZH

EBR{ENTSE

B EEFEES(20+4) Pinx 1
CPU(4+4Pin) x 1
PCI-E(6+2) Pinx 1

B PCI-E(6+2) Pin x 2

H =iy

SSmERL

SATA x3+4PinghgHsk x 1
I SATA x3+4PingM&IZsk x 1+ IR x 1
12V-2X6

=

TR 22(20+4)EVX 1
CPU(4+4)E> X1

B PCI-E(6+2)E>X 1

B PCI-E(6+2)E>X 2

BOffiF Ry

ACEIRT—TIL
SATAX3+4E>~RUTTFIL X1

I SATAX3+4E>~RUTx35)L X1+FDDX1
12V-2X6
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EN
Model NO.
Ac Input
DC Output
Max Output Current

Max Combined Wattage
Total Output

Model NO.

Ac Input

DC Output

Max Output Current

Max Combined Wattage
Total Output

DE
Modell
Netzeingang
Gleichspannungsausgang
Maximale Stromabgabe
Maximale kombinierte Leistung
Gesamtabgabe
Modell
Netzeingang
Gleichspannungsausgang

Maximale Stromabgabe
Maximale kombinierte Leistung
Gesamtabgabe

P3-YK550H-B1H ‘ P3-YK550L-B1F

P3-YK650H-B1H ‘ P3-YK650L-B1F

200-240Vac,6.3A ‘ 100-240Vac,10-5A

200-240Vac,6.3A ‘ 100-240Vac,10-5A

50-60Hz 50-60Hz
+3.3V ‘ +5V +12V | -12V | +5VSB +3.3V ‘ +5V +12V | -12V | +5VSB
18.0A ‘ 18.0A | 45.8A | 0.3A | 3.0A 18.0A ‘ 18.0A | 54.0A | 0.3A | 3.0A
total 110W MAX.| 549.6W| 3.6W | 15.0W | |total 110W MAX| 648W | 3.6W | 15.0W
550W 650W

P3-YK750H-B1H ‘ P3-YK750L-B1F

P3-YK850H-B1H ‘ P3-YK850L-B1F

200-240Vac,6.3A ‘ 100-240Vac,15-6A

200-240Vac,6.3A ‘ 100-240Vac,15-6A

50-60Hz 50-60Hz
+3.3V ‘ +5V +12V | -12V | +5VSB +3.3V ‘ +5V +12V | -12V | +5VSB
18.0A ‘ 18.0A | 62.5A | 0.3A | 3.0A 18.0A ‘ 18.0A | 70.8A | 0.3A | 3.0A
total 110W MAX.| 750W | 3.6W | 15.0W total 110W MAX|849.6W| 3.6W | 15.0W
750W 850W

P3-YK550H-B1H ‘ P3-YK550L-B1F

P3-YK650H-B1H ‘ P3-YK650L-B1F

200-240Vac,6.3A ‘ 100-240Vac,10-5A

200-240Vac,6.3A ‘ 100-240vac,10-5A

50-60Hz 50-60Hz
+3.3V ‘ +5V +12V | -12V | +5VSB +3.3V ‘ +5V +12V | -12V | +5VSB
18.0A ‘ 18.0A | 45.8A | 0.3A 3.0A 18.0A ‘ 18.0A | 54.0A | 0.3A 3.0A
total 110W MAX.| 549.6W| 3.6W | 15.0W total 110W MAX/| 648W | 3.6W | 15.0W
550W 650W

P3-YK750H-B1H ‘ P3-YK750L-B1F

P3-YK850H-B1H ‘ P3-YK850L-B1F

200-240Vac,6.3A | 100-240Vac,15-6A

200-240Vac,6.3A | 100-240Vac,15-6A

50-60Hz 50-60Hz
+3.3V ‘ +5V +12V | -12V | +5VSB +3.3V ‘ +5V +12V | -12V | +5VSB
18.0A ‘ 18.0A | 62.5A | 0.3A 3.0A 18.0A ‘ 18.0A | 70.8A | 0.3A 3.0A
total 110W MAX.| 750W | 3.6W | 15.0W total 110W MAX|849.6W| 3.6W | 15.0W
750W 850W




FR

Moddle] P3-YKS50H-BIH | P3-YK550L-BIF || P3-YK650H-BIH | P3-YK650L-BIF
Enéecal 200-240Vac,6.3A | 100-240Vac,10-5A || 200-240Vac,6.3A | 100-240Vac,10-5A
50-60Hz 50-60Hz
SorteCC| +3.3V | +5V [ +12V | -12V [+5VSB || +3.3V [ +5V [ +12V | -12V [+5VSB
Courantmaximal desortie]| 18.0A | 18.0A | 45.8A [ 0.3A [ 3.0A || 18.0A [ 18.0A | 54.0A | 0.3A | 3.0
Puissance dectrique combinée maximum total 110W MAX[549.6W| 3.6W | 15.0W || total 110W MAX] 648W | 3.6W | 15.0W
Sortietotzlel 550W 650W
Modde| P3-YKTSOH-BIH | P3-YK7S0LBIF || P3-YK850H-BLH | P3-YKSS0L-BLF
Erecal 200-240Vac6.3A | 100-240Vac,156A || 200-240Vac,6.3A | 100-240Vac,15-6A
50-60Hz 50-60Hz
SoteCC| +3.3V | +5V [ +12V | -12V [+5VSB || +3.3V [ +5V [ +12V | -12V [+5VSB
Courant maximal desortie] 18.0A [ 18.0A | 62.5A | 0.3A | 3.0A || 18.0A | 18.0A [ 70.8A [ 0.3A | 3.0
Puissance dectrique combinée maximum| total 110W MAX[ 750W [ 3.6W | 15.0W ||total 110W MAX]849.6W| 3.6W | 15.0W
Sortietotalel 750W 850W
ES
Modelo[ P3-YK550H-BIH | P3-YK550L-B1F P3-YK650H-BIH | P3-YK650L-BIF

Entrada de CA

Salida de CC

Coniente méxima de salida
Vataje combinado maximo
Salida total

Modelo

Entrada de CA

Salida de CC

Coniente méxima de salida
Vataje combinado maximo
Salida total

200-240Vac,6.3A ‘ 100-240Vac,10-5A

200-240Vac,6.3A ‘ 100-240Vac,10-5A

50-60Hz 50-60Hz
+3.3V ‘ +5V +12V | -12V | +5VSB || +3.3V ‘ +5V +12V | -12V | +5VSB
18.0A ‘ 18.0A | 45.8A | 0.3A | 3.0A 18.0A ‘ 18.0A | 54.0A | 0.3A | 3.0A
total 110W MAX.| 549.6W| 3.6W | 15.0W || total 110W MAX| 648W | 3.6W | 15.0W
550W 650W

P3-YK750H-B1H ‘ P3-YK750L-B1F

P3-YK850H-B1H ‘ P3-YK850L-B1F

200-240Vac,6.3A ‘ 100-240Vac,15-6A

200-240Vac,6.3A ‘ 100-240Vac,15-6A

50-60Hz 50-60Hz

+3.3V [ +5V [ +12V | -12V [+5VSB || +3.3V [ +5V | +12V | -12V [ +5VSB

18.0A | 18.0A | 62.5A [ 0.3A [ 3.0A || 18.0A | 18.0A | 70.8A | 0.3A | 3.0

total 110W MAX 750W [ 3.6W | 15.0W |[total 110W MAX[849.6W| 3.6W [ 15.0W
750W 850W




Modello
Ingresso CA

Uscita CC

Corrente di uscita max.
Watt combinati max.
Potenza totale

Modello

Ingresso CA

Uscita CC

Corrente di uscita max.
Watt combinati max.
Potenza totale

PT
Modelo
Entrada CA

Saida CC

Corrente méxima de saida
Poténcia méxima combinada
Saida total

Modelo

Entrada CA

Saida CC

Corrente maxima de saida
Poténcia méaxima combinada
Saida total

P3-YK550H-B1H ‘ P3-YK550L-B1F

P3-YK650H-B1H ‘ P3-YK650L-B1F

200-240Vac,6.3A ‘ 100-240Vac,10-5A

200-240Vac,6.3A ‘ 100-240Vac,10-5A

50-60Hz 50-60Hz

I +12V [ -12V [ +5VSB || +3.3V [ +5V | +12V | -12V [+5VSB

\ 45.8A | 03A | 3.0A || 18.0A | 18.0A | 54.0A | 03A | 3.0A
549.6W| 3.6W | 15.0W ||total 110W MAX[ 648W | 3.6W [ 15.0W
550W 650W

P3-YK750H-B1H ‘ P3-YK750L-B1F

P3-YK850H-B1H ‘ P3-YK850L-B1F

200-240Vac,6.3A ‘ 100-240Vac,15-6A

200-240Vac,6.3A ‘ 100-240Vac,15-6A

50-60Hz 50-60Hz

I +12V [ -12V [+5VSB || +3.3V [ +5V | +12V | -12V [+5VSB

| 625A | 0.3A | 3.0A |[ 18.0A [ 18.0A | 70.8A | 0.3A | 3.0A
750W | 3.6W | 15.0W || total 110W MAX849.6W| 3.6W | 15.0W
750W 850W

P3-YK550H-B1H ‘ P3-YK550L-B1F

P3-YK650H-B1H ‘ P3-YK650L-B1F

200-240Vac,6.3A | 100-240Vac,10-5A

200-240Vac,6.3A | 100-240Vac,10-5A

50-60Hz 50-60Hz
I +12V [ -12V [ +5VSB|[ +3.3V [ +5V | +12V | -12V [+5VSB
| 45.8A | 0.3A | 3.0A || 18.0A | 18.0A | 54.0A | 0.3A | 3.0A
549.6W| 3.6W | 15.0W |[total 110W MAX.| 648W | 3.6W | 15.0W
550W 650W

P3-YK750H-B1H ‘ P3-YK750L-B1F

P3-YK850H-B1H ‘ P3-YK850L-B1F

200-240Vac,6.3A | 100-240Vac,15-6A

200-240Vac,6.3A | 100-240Vac,15-6A

50-60Hz 50-60Hz
I +12V [ -12V [ +5VSB|[ +3.3V [ +5V | +12V | -12V [+5VSB
| 625A | 0.3A | 3.0A || 18.0A [ 18.0A | 70.8A | 0.3A | 3.0A
750W | 3.6W | 15.0W ||total 110w MAX849.6W]| 3.6W | 15.0W
750W 850W




Cz

Model ¢.

Vstup AC

Vystup DC

Maximalni vystupni proud

Maximalini kombinovany vyton
Celkovy vykon

Model €.

Vstup AC

Vystup DC

Maximalni vystupni proud
Maximalini kombinovany vyton
Celkovy vykon

SE

Modell nr.
AC-ingéng

DC-utgéng

Max utgangsstrém
Maximal kombinerad effekt
Total utmatning

Modell nr.
AC-ingang

DC-utgang

Max utgéngsstrém
Maximal kombinerad effekt
Total utmatning

P3-YKS50H-BIH | P3-YK550L-BIF || P3-YK650H-BIH | P3-YK650L-BIF
200-240Vac,6.3A | 100-240Vac,10-5A || 200-240Vac,6.3A | 100-240Vac,10-5A
50-60Hz 50-60Hz

[ +12V [ -12V [+5VSB|[ +3.3V | +5V | +12V | -12V [ +5VSB
| 458A | 0.3A | 3.0A |[ 18.0A | 18.0A | 54.0A | 03A | 3.0A
549.6W| 3.6W | 15.0W | [total 110W MAX| 648W | 3.6W | 15.0W
550W 650W

P3-YKT50H-BIH |

P3-YK750L-B1F

P3-YK850H-BIH |

P3-YK850L-B1F

200-240Vac,6.3A

| 100-240vac,15-6A

200-240Vac,6.3A

| 100-240vac,15-6A

50-60Hz 50-60Hz
‘ +12V | -12V | +5VSB || +3.3V ‘ +5V +12V | -12V | +5VSB
‘ 62.5A | 0.3A 3.0A 18.0A ‘ 18.0A | 70.8A | 0.3A 3.0A
750W | 3.6W | 15.0W || total 110W MAX,849.6W| 3.6W | 15.0W

750W 850W

P3-YKS50H-BIH | P3-YK550L-BIF || P3-YK650H-BIH | P3-YK650L-BLF
200-240Vac,6.3A | 100-240Vac,10-5A || 200-240Vac,6.3A | 100-240Vac,10-5A
50-60Hz 50-60Hz

I +12V [ -12V [+5VSB || +33V [ +5V [ +12V [ -12V [+5VSB
\ 45.8A | 03A | 3.0A |[ 18.0A | 18.0A | 540A | 0.3A | 3.0A
549.6W| 3.6W [ 15.0W || total 110W MAX| 648W | 3.6W [ 15.0W
550W 650W
P3-YKT50H-BIH | P3-YK750L-BIF || P3-YK850H-BIH | P3-YK850L-BIF
200-240Vac,6.3A | 100-240Vac,15-6A || 200-240Vac,6.3A | 100-240Vac,15-6A
50-60Hz 50-60Hz
I +12V [ -12V [+5VSB || +33V [ +5V [ +12V [ -12V [+5VSB
| 62.5A [ 0.3A | 3.0A |[ 18.0A [ 18.0A | 70.8A | 0.3A | 3.0
750W | 3.6W | 15.0W || total 110W MAX[849.6W| 3.6W [ 15.0W
750W 850W




PL
Model
Wejscie AC
Wyjscie DC
Maks. natezenie wyjsciowe

Maks. tgczna moc
Catkowita moc wyjsciowa

Model

Wejscie AC

Wyjscie DC

Maks. natezenie wyj$ciowe

Maks. tgczna moc
Catkowita moc wyjsciowa

TR

Model NO.
AC Girisi

DC Cikisi

Maks. Cikis Akimi
Maksimum birlesik gii¢
Toplam Gikis Giict

Model NO.
AC Girigi

DC Cikisi

Maks. Cikis Akimi
Maksimum birlesik gii¢
Toplam Cikis Giict

P3-YK550H-B1H ‘ P3-YK550L-B1F

P3-YK650H-B1H ‘ P3-YK650L-B1F

200-240Vac,6.3A ‘ 100-240Vac,10-5A

200-240Vac,6.3A ‘ 100-240Vac,10-5A

50-60Hz 50-60Hz

I +12V [ -12V [+5VSB || +33V [ +5V [ +12V [ -12V [+5VSB

\ 45.8A | 03A | 3.0A |[ 18.0A | 18.0A | 540A | 0.3A | 3.0A
549.6W| 3.6W [ 15.0W || total 110W MAX| 648W | 3.6W [ 15.0W
550W 650W

P3-YK750H-B1H ‘ P3-YK750L-B1F

P3-YK850H-B1H ‘ P3-YK850L-B1F

200-240Vac,6.3A ‘ 100-240Vac,15-6A

200-240Vac,6.3A ‘ 100-240Vac,15-6A

50-60Hz 50-60Hz

I +12V [ -12V [+5VSB || +33V [ +5V [ +12V [ -12V [+5VSB

| 62.5A [ 0.3A | 3.0A |[ 18.0A [ 18.0A | 70.8A | 0.3A | 3.0
750W | 3.6W | 15.0W || total 110W MAX[849.6W| 3.6W [ 15.0W
750W 850W

P3-YK550H-B1H ‘ P3-YK550L-B1F

P3-YK650H-B1H ‘ P3-YK650L-B1F

200-240Vac,6.3A | 100-240Vac,10-5A

200-240Vac,6.3A | 100-240Vac,10-5A

50-60Hz 50-60Hz
I +12V [ 12V [+5VSB || +33V [ +5V [ +12V [ -12V [+5VSB
| 458A | 0.3A | 3.0A || 18.0A | 18.0A | 54.0A | 0.3A | 3.0A
549.6W| 3.6W | 15.0W ||total 110w MAX] 648W | 3.6W | 15.0W
550W 650W

P3-YK750H-B1H ‘ P3-YK750L-B1F

P3-YK850H-B1H ‘ P3-YK850L-B1F

200-240Vac,6.3A | 100-240Vac,15-6A

200-240Vac,6.3A | 100-240Vac,15-6A

50-60Hz 50-60Hz
I +12V [ 12V [+5VSB || +33V [ +5V [ +12V [ -12V [+5VSB
| 62.5A | 0.3A | 3.0 || 18.0A [18.0A | 70.8A | 0.3A [ 3.0A
750W | 3.6W | 15.0W || total 110w MAX]849.6W| 3.6W | 15.0W
750W 850W
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Mogens|  P3-YK550H-B1H ‘ P3-YK550L-B1F P3-YK650H-B1H ‘ P3-YK650L-B1F
BYOR NepeMeHHOM Toka 200-240Vac,6.3A ‘ 100-240Vac,10-5A || 200-240Vac,6.3A ‘ 100-240Vac,10-5A
50-60Hz 50-60Hz
Bohop nocTosHHoro Toka| +3.3V [ +5V [ +12V [ -12V [+5VSB || +33V [ +5V | +12V [ -12V [ +5VSB
Makc, BbIXoHOV ToK| 18.0A ‘ 18.0A | 45.8A | 0.3A 3.0A 18.0A ‘ 18.0A | 54.0A | 0.3A 3.0A
Makc, KoMOVHMpOBaHHas MOLLHOCTb| total 110W MAX.| 549.6W| 3.6W | 15.0W | |total 110W MAX,| 648W | 3.6W | 15.0W
O6LLast MOLLHOCTb, 550W 650W
Monens| P3-YK750H-BIH | P3-YK750L-BIF P3-YK850H-BIH | P3-YK850L-BLF
B0 200-240Vac,6.3A | 100-240Vac,15-6A || 200-240vac,6.3A | 100-240Vac,15-6A
A, IEPEMEHHOTO TOKa
50-60Hz 50-60Hz
Bonop nocrosHoro Toka| +3.3V [ +5V [ +12V [ -12V [+5VSB || +33V [ +5V | +12V [ -12V [ +5VSB
Makc, BbIXOAHOM TOK| 18.0A ‘ 18.0A | 62.5A | 0.3A 3.0A 18.0A ‘ 18.0A | 70.8A | 0.3A 3.0A
Makc, KoMBMHVpOBaHHas MOLLHOCTb| total 110W MAX. 750W | 3.6W | 15.0W ||total 110W MAX.|849.6W | 3.6W | 15.0W
O6LLast MOLLHOCTb, 750W 850W
Toprosas Mapka PCCOOLER
Tun KpenneHus WHypa nuTaHus: X
Knacc 3aWuTbl OT NOPAXEHUA INEKTPUYECKMM TOKOM: |
Cpok rapaHTum: 3net /5net
Cpok aKcnayaTauuu (cpegHee Bpemsi HapaboTku Ha oTka3):  |100 000 yacos.
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Yorici[ P3-YK550H-BIH |  P3-YK550L-B1F P3-YK650H-BIH | P3-YK650L-BIF
" 7oK Kipici 200-240Vac,6.3A | 100-240Vac,10-5A || 200-240Vac,6.3A | 100-240Vac,10-5A
50-60Hz 50-60Hz
TypaKTb! TOK LbifbIChI | +3.3V ‘ +5V | 412V | -12V | +5VSB || +3.3V ‘ +5V | +12V | -12V | +5VSB
Makc. Wwbibic Torbl | 18.0A ‘ 18.0A | 45.8A | 0.3A | 3.0A 18.0A ‘ 18.0A | 54.0A | 0.3A | 3.0A
Make. KypamaacTbipbinFaH Kyar | total 110W MAX.[549.6W| 3.6W | 15.0W || total 110W MAX| 648W | 3.6W | 15.0W
XKannb! KyaTbl 550W 650W
Yarici|  P3-YK750H-B1H ‘ P3-YK750L-B1F P3-YK850H-B1H ‘ P3-YK850L-B1F
. oK Kipici 200-240Vac,6.3A \ 100-240Vac,15-6A || 200-240Vac,6.3A \ 100-240Vac,15-6A
50-60Hz 50-60Hz
TypaKTbi TOK Whifbicol | +3.3V | +5V [ +12V [ -12V [+5VSB || +3.3V [ +5V | +12V | -12V [+5VSB
Make. wbkbic Torbl | 18.0A ‘ 18.0A | 62.5A | 0.3A 3.0A 18.0A ‘ 18.0A | 70.8A | 0.3A 3.0A
Make. KypamaacTbipbinFaH Kyar | total 110W MAX.| 750W | 3.6W | 15.0W || total 110W MAX,|849.6W| 3.6W | 15.0W
XKannb! kyaTbl 750W 850W
Caypa 6enrici: PCCOOLER
KyaT cbiMbIH GekiTy Typi: X
ONeKTp TOrbIHbIH, COFybIHaH KOpFay Knacbl: |
Keningik mep3imi: 3KbIN/ 5XbIN
Maliganany MepsiMmi (icTeH LbIFyAbIH OpTaLLa XYMbIC yaKbiTbl): [100 000 carat
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Ne mogeni
Bxin amiHHoro cTpymy
Bvxiz, MocTifHOrO CTpyMy
MakcumarnsHA BUXIDHA CTPYM
MakcumarnisHa KOMGIHOBaHa MOTYKHICTD
3aranbHa BAXiHa NOTYXHICTL
Ne mopeni
Bxiny amiHHOMO CTpymy
Bz, nociiiHoro cTpymy
MakcvmarnbHii BYxiaHiA CTpyM

MakcmaribHa KoMGIHOBAHa MOTY)KHICTD
3ararnbHa ByXiiHa MOTY)XHICTL
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P3-YK550H-BIH | P3-YK550L-BIF || P3-YK650H-BIH | P3-YK650L-B1F
200-240Vac,6.3A | 100-240Vac,10-5A || 200-240Vac,6.3A | 100-240Vac,10-5A
50-60Hz 50-60Hz
+33V [ 5V | +12V | 12V [+5VSB |[ +33V | +5V | +12V | -12V | +5VSB
18.0A | 18.0A | 458A | 0.3A | 3.0A | 18.0A | 18.0A | 54.0A | 03A | 3.0A
total 110W MAX|549.6W| 3.6W | 15.0W || total 110W MAX| 648W | 3.6W | 15.0W
550W 650W

P3-YKT50H-BIH | P3-YK750L-BIF || P3-YK850H-BIH | P3-YK850L-B1F
200-240Vac,6.3A | 100-240Vac,15-6A || 200-240Vac,6.3A | 100-240Vac,15-6A
50-60Hz 50-60Hz
+33V [ 5V | +12V [ 12V [+5VSB|[ +33V | +5V | +12V | -12V | +5VSB
18.0A | 18.0A | 62.5A | 0.3A | 3.0A | 18.0A | 18.0A | 70.8A | 0.3A | 3.0A
total 110W MAX| 750W | 3.6W | 15.0W || total 110W MAX|849.6W| 3.6W | 15.0W
750W 850W

P3-YKS50H-BIH | P3-YKS50L-BIF || P3-YK650H-BIH | P3-YK6SOL-BLF
200-240Vac,6.3A | 100-240Vac,10-5A || 200-240Vac,63A | 100-240Vac,10-5A
50-60Hz 50-60Hz
+3.3V [ +5V | +12V | -12V [+5VSB || +3.3V [ +5V | +12V [ -12V |+5VSB
18.0A | 18.0A | 45.8A [ 0.3A [ 3.0A |[ 18.0A [ 18.0A | 54.0A [ 0.3A [ 3.0A
total 110W MAX[549.6W| 3.6W | 15.0W || total 110W MAX.| 648W | 3.6W [ 15.0W
550W 650W

P3-YK750H-B1H ‘ P3-YK750L-B1F

P3-YK850H-B1H ‘ P3-YK850L-B1F

200-240Vac,6.3A ‘ 100-240Vac,15-6A

200-240Vac,6.3A ‘ 100-240Vac,15-6A

50-60Hz 50-60Hz
+3.3V [ +5V | +12V | -12V [+5VSB || +3.3V | +5V | +12V [ -12V | +5VSB
18.0A | 18.0A | 62.5A [ 0.3A [ 3.0A || 18.0A [ 18.0A | 70.8A [ 0.3A [ 3.0A
total 110W MAX] 750W | 3.6W | 15.0W || total 110W MAX[849.6W| 3.6W [ 15.0W
750W 850W
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P3-YK550H-B1H ‘ P3-YK550L-B1F

P3-YK650H-B1H ‘ P3-YK650L-B1F

200-240Vac,6.3A ‘ 100-240Vac,10-5A

200-240Vac,6.3A ‘ 100-240Vac,10-5A

50-60Hz 50-60Hz
+3.3V ‘ +5V +12V | -12V | +5VSB || +3.3V ‘ +5V +12V | -12V | +5VSB
18.0A ‘ 18.0A | 45.8A | 0.3A 3.0A 18.0A ‘ 18.0A | 54.0A | 0.3A | 3.0A
total 110W MAX|549.6W| 3.6W | 15.0W || total 110W MAX| 648W | 3.6W | 15.0W
550W 650W

P3-YK750H-B1H ‘ P3-YK750L-B1F

P3-YK850H-B1H ‘ P3-YK850L-B1F

200-240Vac,6.3A ‘ 100-240Vac,15-6A

200-240Vac,6.3A ‘ 100-240Vac,15-6A

50-60Hz 50-60Hz
+3.3V ‘ +5V +12V | -12V | +5VSB || +3.3V ‘ +5V +12V | -12V | +5VSB
18.0A ‘ 18.0A | 62.5A | 0.3A 3.0A 18.0A ‘ 18.0A | 70.8A | 0.3A | 3.0A
total 110W MAX/| 750W | 3.6W | 15.0W || total 110W MAX.[849.6W| 3.6W | 15.0W
750W 850W

P3-YK550H-B1H ‘ P3-YK550L-B1F

P3-YK650H-B1H ‘ P3-YK650L-B1F

200-240Vac,6.3A | 100-240Vac,10-5A

200-240Vac,6.3A | 100-240Vac,10-5A

50-60Hz 50-60Hz
+3.3V ‘ +5V +12V | -12V | +5VSB || +3.3V ‘ +5V +12V | -12V | +5VSB
18.0A ‘ 18.0A | 45.8A | 0.3A 3.0A 18.0A ‘ 18.0A | 54.0A | 0.3A 3.0A
total 110W MAX|549.6W| 3.6W | 15.0W || total 110W MAX| 648W | 3.6W | 15.0W
550w 650W

P3-YK750H-B1H ‘ P3-YK750L-B1F

P3-YK850H-B1H ‘ P3-YK850L-B1F

200-240Vac,6.3A | 100-240Vac,15-6A

200-240Vac,6.3A | 100-240Vac,15-6A

50-60Hz 50-60Hz
+3.3V ‘ +5V +12V | -12V | +5VSB || +3.3V ‘ +5V +12V | -12V | +5VSB
18.0A ‘ 18.0A | 62.5A | 0.3A 3.0A 18.0A ‘ 18.0A | 70.8A | 0.3A 3.0A
total 110W MAX/| 750W | 3.6W | 15.0W || total 110W MAX.[849.6W| 3.6W | 15.0W
750W 850W
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P3-YK650H-BIH |

P3-YK550H-BIH | P3-YK550L-BIF P3-YK650L-BIF
200-240Vac,6.3A | 100-240Vac,10-5A || 200-240Vac,6.3A | 100-240Vac,10-5A
50-60Hz 50-60Hz
+33V ] #5V | +12V | -12V | +5VSB |[ 33V +5V | +12V | -12V | +5VSB
18.0A | 18.0A | 458A | 0.3A | 3.0A || 18.0A | 18.0A | 54.0A | 0.3A | 3.0A
total 110W MAX] 549.6W| 3.6W | 15.0W | [total 110W MAX] 648W | 3.6W | 15.0W
550W 650W

P3-YK750H-B1H P3-YK750L-B1F

P3-YK850H-B1H P3-YK850L-B1F

100-240Vac,15-6A

(12200-240Vac,6A,50-60HZiE R

200-240Vac,6.3A

100-240Vac,15-6A

(12200-240Vac,6A,50-60HZiE R

200-240Vac,6.3A

50-60Hz 50-60Hz
+3.3V ‘ +5V +12V | -12V | +5VSB || +3.3V ‘ +5V +12V | -12V | +5VSB
18.0A ‘ 18.0A | 62.5A | 0.3A 3.0A 18.0A ‘ 18.0A | 70.8A | 0.3A 3.0A
total 110W MAX,| 750W | 3.6W | 15.0W || total 110W MAX, 849.6W| 3.6W | 15.0W
750W 850W
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Ensure that the AC power cord of the power supply is not connected.

Sorgen Sie dafiir, dass das Netzkabel noch nicht an das Netzteil angeschlossen wird.
Assurez-vous que le cordon d'alimentation CA du bloc d'alimentation n'est pas connecté.
Asegurese de que el cable de alimentacion de CA de la fuente de alimentacién no esté conectado.
Assicurarsi che il cavo di alimentazione CA dell'alimentatore non sia collegato.

Certifique-se de que o cabo de alimentagdo CA da fonte de alimentag&o néo esteja conectado.
Ujistéte se, zda napdjeci kabel napdjeciho zdroje stfidavého proudu neni pfipojen.

Kontrollera att nataggregatets AC-stromkabel inte &r ansluten.

Upewnij sig, ze przewdd zasitajacy AC zasilacza nie jest podtgczony.

Giig kaynaginin AC gii¢ kablosunun bagl olmadigindan emin olun.

Y6eauTech, 4To Kabesib NUTaHUs NEPEMEHHOTO TOKa 6/10Ka MUTaHUSA He MOAKITIOYEH.
TMepeKoHaNTECH, L0 LHYP XMWBEHHS 3MIHHOMO CTPYMY 6/10Ka XMB/EHHSA Bif'€AHAHO.

Kyart 610rbiHbIH aiHbIMarbl TOKTbIH, KyaT Kab6ifi KOCbl/IMaFaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3.

BRIy FOACERI—FAERINTOWRVWI CZRBLET.

Y SSFXC| AC TRl BET AZE|X| YUK HRISHYAIR.

AL aae ) Ju_:xTa's_xL:u.a Jom i pie e
HRBRHAT BRI




EN Follow the case's manual on installation of a power supply, and install the unit with the provided mounting screws.

DE nstallieren Sie das Netzteil gemaR Anweisungen des Geh&useherstellers, installieren Sie das Gerat mit den mitgelieferten
Montageschrauben.

FR Suivez le manuel d'utilisation du boitier pour effectuer l'installation d'un bloc d'alimentation, et installez I'unité avec les
vis de montage fournies.

ES Siga el manual de la carcasa sobre la instalacion de una fuente de alimentacion e instale la unidad con los tomillos de
montaje proporcionados.

IT Seguire il manuale sull'installazione di un alimentatore e installare l'unita con le viti di montaggio fornite in dotazione.

PT Siga o manual do caso sobre a instalagdo de uma fonte de alimentagéo e instale a unidade com os parafusos de
montagem fornecidos.

CZ Pri instalaci napajeciho zdroje se fidte ndvodem na skfini, a jednotku nainstalujte s pouzitim dodanych montaznich

Sroubd.

Folj forpackningens manual for installation av ett nataggregat och installera enheten med de medféljande

monteringsskruvarna.

Postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi obudowy w celu zainstalowania zasilacza przy uzyciu dotgczonych srub

montazowych.

Gii¢ kaynaginin montaji igin kasanin kullanim kilavuzundan faydalanin ve sadece verilen orijinal montaj vidalari ile

monte edin.

RU CriefiyiiTe MHCTPYKLMAIM MO YCTaHOBKE 610Ka MUTaHus, yCTaHOBUTE 610K, UCTOMb3ysi KPEMeXHbIe BUHTbI U3 KOMM/EKTa.

UK YcTaHoBITb BUPI6 9a JOMOMOTO HafjaHNX KpinubHUX MBUHTIB, AOTPUMYIOUUCH YKA3iBOK, HABEAEHWX Y MOCIGHUKY 3
YCTaHOB/NEHHS 6/10Ka XMB/EHHS.

KZ Kyat 6norbiH OpHaTy JXeHiHAeri HycKay/bIKTap- bl OpbIH/1aHbl3, XMbIHTbIKTaFbl 6eKiTy Gypama- napblH naiaanaHbin
6710KTbI OPHATBIHBI3.

JA BRIZY FORGFICETZr—ROI AT IS T ABORMGRLUEEAL TIZY RO &7,

KO T ST GX|of 2t A0| 20| HEME E43IILHSE A LIS ARSI MY SSHAIS SXsHAIR.

AR A Cafll 2 s il san ) aS i 8 5 L jrae S slatall 8 sml) s el

zH ERAEFMREETHITIRE, HERRHNRRBLRRR,
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The 24Pin motherboard cable has a detachable 4Pin connector, which allows support for both 24Pin and 20Pin
power sockets on the motherboard.

Am 24-poligen Motherboard-Kabel gibt es einen abnehmbaren vierpoligen Verbinder zur Stromversorgung von
Motherboards mit 24- und 20-poligen Stromversorgungsanschlissen.

Le cable de la carte mére a 24 broches a un connecteur amovible a 4 broches, qui permet de prendre en charge
les prises de courant a 24 broches et a 20 broches sur la carte mére.

El cable de la placa base de 24 contactos tiene un conector de 4 contactos desmontable, que permite la
compatibilidad con tomas de alimentacién de 24 y 20 contactos en la placa base.

Il cavo della scheda madre a 24 pin ha un connettore a 4 pin rimovibile, che consente il supporto per le prese di
alimentazione a 24 pin e 20 pin sulla scheda madre.

0 cabo 24 Pinos da placa-mae tem um conector removivel 4 Pinos, que permite suporte para os soquetes de
alimentag@o 24 Pinos e 20 Pinos na placa-mae.

24kolikovy kabel zékladni desky ma odnimatelny 4kolikovy konektor, ktery umoZiiuje podporu 24 kolikovych i 20
kolikovych napéjecich zassuvek na zékladni desce.

24PIn-kabeln for moderkortet har en avtagbar 4Pin-kontakt, vilket ger stod for bade 24Pin- och 20Pin-uttag pa
moderkortet

24-pinowy kabel ptyty gtéwnej jest wyposazony w odtaczane 4-pinowe ztgcze, dzieki czemu zapewnia obstuge
24- i 20-pinowych gniazd zasilania na ptycie gtownej.

24pinli anakart kablosunda, anakart tizerindeki hem 24pinli hem dc 20pinli gii¢ soketlerinin desteklenmesini
saglayan ayrilabilir 4pinli bir konnektor vardir.

24-KOHTaKTHbIN Kabesnb CUCTEMHOW NNaTbl COAEPXUT CbeMHbIN 4-KOHTaKTHbIN pas3beM, Kabenb obecneunBaet
NOAAEPXKKY KaK 24-KOHTaKTHbIX, Tak U 20-KOHTaKTHbIX Pa3beMOB NUTaHus (PO3ETOK) Ha CUCTEMHON nnate.
24-KOHTaKTHWIA Kabenb MaTepUHCHbKOT NNaTU Mae 3HIMHUIT 4-KOHTaKTHUIA 3'€HYBaY, L0 3a6e3neyye NigTPUMKY
SIK 24-KOHTAKIHUX, TaK i 20-KOHTAKTHUX PO3'€MIB XXMB/EHHS HA MAaTePUHCbKIi NnaTi.

Xy#eniktakTaHblH 24-Tyiticneni kabiniHae anbiH6anbl 4-Tyiticneni aFbiTna 6ap, Kabin XyneniktakT- Aa
24-Tyiticneni Ae, COHbIMEH KaTap KyaTTblH 20-Ty#icneni afbiTnackiH (po3eTkanapAbl) KonAayabl KaMTaMachI3 eTegi.
24 VYRR —TILICIZEIDINLETBER 4 EXOARIZDMTBL TV B DT YRR LD 24 EVER
VryhB&U20 EVEBIRY 7Y bOESICHIETE XY,

247 BRI E AO|S0lli= SAA 48 AHHEZF €3 O] BRI 2E0| 24H 3l 20T M AHE R X|AE = AHLICH
) an g e 8 g gall U323 205 U332 2403 535 al) 8Ll e oy cransy Caom eadl] S s 43 Jom s o (Lo 24) ) s 5l QS (55
24PinEARERLLHE AIFE 4Pin 454, (BT 5 EMR £ 24Pin 5 20Pin SR IHEE,
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Connect the CPU(4+4)Pin cable to the motherboard.

SchlieRen Sie das CPU-Stromversorgungskabel (4-x-4-polig) an das Motherboard an.
Connectez le cable CPU (4 + 4) broches a la carte mére.

Conecte el cable Pin (4+4) de la CPU a la placa base.

Collegare il cavo CPU (4+4) pin alla scheda madre.

Conecte o cabo da CPU (4+4) Pinos a placa-mée.

Pripojte k zakladni desce kabel CPU (4+4).

Anslut CPU(4+4)Pin-kabeln till moderkortet.

Podtacz (4+4)-pinowy kabel procesora do ptyty gtownej.

CPU (4+4) kablosunu anakarta baglayin.

MoakntounTe kabenb CPU (4+4) K cUCTEMHO naTe.

Nig'egnanTe (4+4)-KoHTakrHui kabenb LIM 4o MaTepuHcbKoi nnatu.
CPU (4+4) kabeniH xy/ienik nnarara xasnraHbi3.

CPU(4+4) EV T —T I EIY—HR—RICEHLET,

CPU(4+4) g ol =of HZFL|CH

AV B2 g e (4 4 4) &) Aadladl s2a g JAS U 53 Sy

FECPU(4+4)Pin A ER DI IR,
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Connect the peripheral cable to the power supply socket of the hard disk and CD-ROM/DVD-ROM.

SchlieRen Sie das Peripheriekabel an den Strgmversorgungsanschluss der Festplatte/des CD-/DVD-Laufwerks an.
Connectez le cable périphérique a la prise d'alimentation du disque dur et du CD-ROM / DVD-ROM.

Conecte el cable del periférico a la toma de la fuente de alimentacion del disco duro y al CD-ROM/DVD-ROM.
Collegare il cavo della periferica alla presa di alimentazione del disco rigido e del CD-ROM/DVD-ROM.

Ligue o cabo periférico a tomada de alimentag&o do disco rigido e do CD- ROM/DVD- ROM.

Periferni kabel pfipojte do zditky napdjeciho zdroje pevného disku a CD-ROM/DVD-ROM.

Anslut kabeln till stromuttaget pa harddisken och cd-rom/dvd-rom.

Podtacz kabel urzgdzenia peryferyjnego do gniazda zasilania dysku twardego i stacji dyskéw CD-ROM/DVD-ROM.
Gevre birimi kablosunu sabit diskin ve CD-ROM/DVD-ROM'un gii¢ kaynagi soketine baglayin.

MoakntonTe nepudepuiiHblii Kabenb K pasbemy (po3eTke) MUTaHNS XKECTKOro AVCKa U NprUBoAA
CD-ROM/DVD-ROM.

Nip'efHaiTe nepudepitHuii kabenb [0 PO3'€MY XUBEHHSA XOPCTKOro Ancka Ta npusogy CD-ROM/DVD-ROM.
Mepudepunanbik Ka6inai KaTTbl ANCKiHIH, xaHe CD-ROM/DVD- ROM jeTeriHiK KyaT aFblTnacbiHa (po3eTKacblHa)
KOCbIHbI3.

AT —T)IN%/N—R T2 L CD-ROM/DVD-ROM DERIELEY 7y ML L £ T,

FHEA| A0|£2 St= C|A3 3 CD-ROM/DVD-ROME| @ SZEA| 220 HAFLICH

N mdll G ghamall G il s el il A8 slaa) Guas hsaal) JUSH i s o

B IMEE S EIEEEIRERA CD-ROM/DVD-ROM HIfHeBIE/E,
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Connect the SATA cable to the power socket of the SATA SSD or hard disk.

SchlieRen Sie das SATA-Kabel an den Stromversorgungsanschluss der SATA-SSD/Festplatte an.
Connectez le cable SATA a la prise d'alimentation du SSD SATA ou du disque dur.

Conecte el cable SATA a la toma de alimentacién del disco duro de la unidad de estado sdlido SATA.
Collegare il cavo SATA alla presa di alimentazione dell'SSD SATA o del disco rigido.

Conecte o cabo SATA ao soquete de alimentagdo do SSD SATA ou disco rigido.

Kabel SATA pfipojte do napéjeci zasuvky SATA SSD nebo k pevnému disku

Anslut SATA-kabeln till stromuttaget pa SATA-SSD:n eller harddisken

Podtgcz kabel SATA do gniazda zasilania dysku twardego lub SSD SATA.

SATA kablosunu SATA SSD veya sabit diskin gii¢ soketine baglayin

MopkniounTe kabenb SATA K pasbeMy nuTaHus SSD-agucira unm iwTkoro aucka SATA.
Nip'epHaiiTe kabenb SATA fo pos'emMy xuBneHHs SATA SSD a0 XOpCTKOro gucka.

SATA kabeniH SSD-aucKiHiH Hemece SATA AUCKIHIH KyaT aFbiTnacbiHa KOCbIHbI3.

SATA 7—7)L% SATA SSD F7ciEN\—RTA RV DERY 7y MIEHLET,

SATA 7|0| 28 SATA SSD S 3t ClAZQ| Fel 270 AAFLICE

Gl A Gy B uies Bl IS Jinm 5s o8 SATA SSD Lol il

TG SATASIELRIEIZEISATA SSDERRER BRI EE
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Connect the PCI-E(6+2)Pin cable to the power socket of the PCI-E graphics card (if necessary).

AchlieBeri Sie das PCI-E-Kabel (6-und-2-polig) an den Stromversorgur hluss der PCI-E-G te (sofern
erforderlich) an.

Connectez le cable a (6 + 2) broches PCI-E a la prise d'alimentation de la carte graphique PCI-E (si nécessaire).
Conecte el cable PCI-E de (6+2) contactos a la toma de alimentacion de la tarjeta gréfica PCI-E (si es necesario).
Collegare il cavo PCI-E (6+2) pin alla presa di alimentazione della scheda grafica PCI-E (se necessario).
Conecte o cabo PCI-E (6+2) Pinos ao soquete de alimentag&o da placa grafica PCI-E (se necessario).

Kabel PCI-E(6+2) Pin pripojte do napajeci zasuvky grafické karty PCI-E (je-li to nutné).

Anslut PCI-E(6+2)Pin-kabeln till stromuttaget pa PCI-E-grafikkortet (om nodvéndigt).

Podtacz (6+2)-pinowy kabel PCI-E do gniazda zasilania karty graficznej PCI-E (w razie potrzeby).

PCI-E(6+2) kabiosunu PCI-E grafik kartinin gii¢ soketine - gerekliyse - baglayin.

Mopaxniouunte kabensb PCI-E (6+2) k pasbemy NUTaHWs BUAeokapTsl PCI-E (ecnu TpebyeTtcs).

Nig'egHanTe (6+2)-KoHTakrHui kabenb PCI-E 4o poa'eMy xuBneHHs Bigeokaptu PCI-E (3a Heo6xigHOCTI).
PCI-E (6+2) ka6enin PCI-E 6eitHekapTa- CbIHbIH, KyaT afFbITacblHa KOCbIHpI3 (erep KaxeT 60s1ca).

PCI-E(6+2) € —TIL% PCIE 571y IR N—ROEREV Ty MIEFHL T (RBRIFE).

PCI-E(6+2) T #[0|22 PCI-E 221z 7t=2| Mgl Azlo| HATL|ICHRQS AQ).

(A1 a0 13]) gl uu.yw L) e e gus; Ly Gl DL Guiias 033 (246) gl AluaY) Slialdl ke JUS (oua gy o8

3§ PCI-E(6+2)Pin M EIEIZFIPCI-ER RO EBIEE (MIRFE).
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Connect the AC power cord to the power supply and turn on the power by turning the switch to the "I" position.
Verbinden Sie das Netzkabel mit dem Netzanschluss am Netzteil, bringen Sie den Schalter in die Rsition 1 (ein).
Connectez le cordon d'alimentation CA a l'alimentation électrique et mettez lappareil sous tension en faisant tourner
le commutateur vers la position « | ».

Conecte el cable de alimentacion de CA a la fuente de alimentacion y encienda la alimentacion giando el interruptor a
la posicion "I".

Collegare il cavo di alimentazione CA allalimentatore e accendere l'alimentazione portando l'interruttore in posizione "I".
Conecte o cabo de alimentag&o CA a fonte de alimentagéo e ligue a alimentag&o giando a chave para a posigdo "I".
Napajeci pripojte kabel ke zdroji napdjeni a otocenim vypinace do polohy I zapnéte napajeni.

Anslut véxelstrémskabeln till stdmforsérjningen och sla pa stdmmen genom att vrida omkopplaren till Iget "I".
Podfgcz przewdd zasilajacy AC do zasilacza i wigcz zasilanie, ustawiajgc pratacznik w pozycji ,I".

AC gii¢ kablosunu gii¢ kaynagina baglayin ve diigmeyi "I" konumuna getirerek enerji verin.

MopaxnioumnTe kabenb NUTaHUs NePEMeHHOro ToKa K 610Ky NUTaHUs 1 BKAKOYNTE 610K YCTaHOBUB
nepeknioyaTeb B NonoxeHme «l».

MNip'enHaiTe WHYP XUBNEHHS 3MIHHOTO CTPYMY f10 6110Ka Ta BBIMKHITb , YCTaHOBMBLUK
nepeMuKay y NofoXeHHs «l».

AltHbIManbl TOKKyaT Ka6iniH KyaT 610rbIHa KOCbIHbI3 @He, ayblCTbIPbIN KOCKbILWTbI «I» KyAiHe OpHaTbIn,

6710KTbI KOCbIHbI3.

AC BRI—FEEBRIZYMIEGL. X1vF 2N IBAELTERZEANE T,

AC ™Y FEE Ml IZWK|of AZstT AQ(KE "M 9IX 2 2] MYUS Yok

" g ) Pl 538 B sk e AU Sy o 3 AU ey 3 iall ) Gl L s g

B ERRAEED IR, FBIT R XL I (LB, ST RR.
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For more information, please check our website at: www.pccooler.com

Weitere Informationen erhalten Sie auf unserer Webseite: www.pccooler.com
Pour plus d'informations, visitez notre site internet : www.pccooler.com

Para mas informacion, por favoryvisite nuestra pagina en: www.pccooler.com

Per ulteriori informazioni, visitate il nostro sito web: www.pccooler.com

Para mais informagao, visita o nosso website em: www.pccooler.com

Pro vice informaci navstivte nase webové stranky: www.pccooler.com

For mer information, se var webbplats p&: www.pccooler.com

Aby uzyskac wiecej informacji odwiedz naszg strone www.pccooler.com

Daha fazla bilgi igin ltitfen www.pccooler.com adresinden web sitemizi kontrol edin
Moppo6Hee Ha www.pccooler.com

[JloknapHiwy iHbopmalito avB. Ha Be6caitTi www.pccooler.com

TonbiFbipak, www.pccooler.com

FHBICDUVTIE LU FURLEE D ARWEBH 1 b & CHEZB< 72 &Ly www.pecooler.com
REAI3H LIS www.pccooler.comOfl A EHQlsHal 4 QlELIC

Www.pccooler.com :le s AN o sall 5545 (o easleall o x5l

MBEEZEE, BN LM iLwww.pccooler.com




